Anmatbl (7273)495-231
AHrapck (3955)60-70-56
ApxaHrenbck (8182)63-90-72
AcTtpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropop (4722)40-23-64
BnaroBeweHck (4162)22-76-07

WxeBck (3412)26-03-58
WBaHoBO (4932)77-34-06
WpkyTck (395)279-98-46
Kasanb (843)206-01-48
Kanunuurpap (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
KupoB (8332)68-02-04
KonomHa (4966)23-41-49
KocTtpoma (4942)77-07-48
KpacHopap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
KypraH (3522)50-90-47
INuneuk (4742)52-20-81

MarnuToropck (3519)55-03-13
MockBa (495)268-04-70
MypmaHck (8152)59-64-93
Ha6epexHble YenHbl (8552)20-53-41
HwxHuit Hosropoa (831)429-08-12
HoBoky3Heuk (3843)20-46-81
Hosbpbcek (3496)41-32-12
HoBocubupck (383)227-86-73
Hosnbpbek (3496)41-32-12

OMcK (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeHbypr (3532)37-68-04

Mensa (8412)22-31-16
MeTpo3aBoack (8142)55-98-37
MckoB (8112)59-10-37

BpsaHck (4832)59-03-52
BnapuBocTok (423)249-28-31
BnapukaBkas (8672)28-90-48
Bnagmmup (4922) 49-43-18
Bonrorpap (844)278-03-48
Bonorpa (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
ExaTepuHOypr (343)384-55-89

Kuprusua (996)312-96-26-47 Poccua (495)268-04-70

https:/iritag.nt-rt.ru || rgg@nt-rt.ru

Mepmb
PocToB-Ha-[loHy (863)308-18-15
PssaHb (4912)46-61-64

Camapa (846)206-03-16

CapaHck (8342)22-96-24
CaHnkT-lNMeTepbypr (812)309-46-40
CapatoB (845)249-38-78
CeBactononb (8692)22-31-93
Cumdpepononb (3652)67-13-56
CmoneHck (4812)29-41-54

Coum (862)225-72-31
CraBpononb (8652)20-65-13
CbIKTbIBKap (8212)25-95-17
CypryT (3462)77-98-35

TamboB (4752)50-40-97

(342)205-81-47

KasaxcraH (772)734-952-31

Teepb (4822)63-31-35
TonbATk (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
TiomeHb (3452)66-21-18
YnaH-Yna (3012)59-97-51
YnbAHOBCK (8422)24-23-59
Ydpa (347)229-48-12
Xa6apoBck (4212)92-98-04
Yebokcapbl (8352)28-53-07
YensabuHck (351)202-03-61
Yepenosey (8202)49-02-64
Yura (3022)38-34-83
AxyTek (4112)23-90-97
flpocnaBnb (4852)69-52-93

[1BOMHbLIE NNacTuH4YaTble oOpaTHbIe KianaHbl
HepXxaBewwasa ctanb ZRD SS

Wafer Type Dual Plate Check Valve

Einsatzgrenzen (Pressure / Temperature Ratings)

TMA (°C) -200 -10 200 300 400
class 900 PMA (bar) 149 149 107 95 88
Leckrate nach APl 598
Leakage rate acc. to APl 598
Werkstoffe (Materials)
Gehause/Body Klappen/Plates Federn/ Springs

Edelstahl/ Stainless Steel  Edelstahl/ Stainless Steel 316Ti/1.4571 1)

Inconel X750/2.4669 1)

1) Bei Temperaturen lber 300°C bitte Inconel-Feder wahlen
1) when exceeding 300°C operating Temperature please use an Inconel spring

Elastische Dichtung moglich - Einsatzgrenzen siehe Technische Informationen: Dichtungen
Elastic seat rings available — operating limitations see Technical Information: Seat Rings

Offnungsdriicke (Opening Pressures)

Ohne Feder/

DN P, (mbar) without spring
-~ ! !
2" 7 17 10
2 1o 7 17 10
3¢ 7 22 15
4« 7 22 15
6" 7 27 20
8" 7 27 20
10 7 27 20
12¢ 7 37 30
16“ 7 37 30
18" 7 47 40
20" 7 47 40

P T = Durchflussrichtung /Flow direction

DN 2“ - 20“

class 600,/900

Verwendung

e Fliissigkeiten
¢ Dampfe
* Gase

e Fluidgruppe 1 gemaB
DGRL 2014/68/EU

Application

e fluids
e Steam
e Gas

e Fluidgroup 1 acc. to
PED 2014 /68/EU


https://ritag.nt-rt.ru
mailto:rgq@nt-rt.ru

/wischenflansch-Ruckschlagklappe

Wafer Type Dual Plate Check Valve

g8 165 206 321 359 58 96
10 213 241 400 435 97 155
12« 229 292 457 498 150 233 -
14“ 273 356 492 521 218 325
16 305 384 565 575 295 398

18" 362 451 613 638 390 580

20" 368 451 683 699 520 650 Passend zwischen Flansche ASME B16.5RF
For fitting between flanges acc. to ASME B16.5RF

MaBe und Gewichte (Dimensions and Weights) % 7
MaBe /dimensions in mm §
DN L, L, D, D, ke ke, .
(cl. 600) (cl. 900)  (cl. 600)  (cl. 900) (cl. 600) (cl. 900) E
2 60 70 111 143 5 6 70 5
2% 67 8 130 165 7 10 W? g
3 73 83 149 168 9 13 S
4 79 102 194 206 12 19
6 137 159 267 289 36 62 7@

Baulange nach APl 594
Face/Face dimension acc. to APl 594

Druckverlustdiagramm (Pressure Drop Chart)

Teilsffnung = instabiler Bereich Vollgffnung = stabiler Bereich
partial opening = instable range full opening = stable range

Die Diagrammwerte gelten fiir Wasser bei 20°C. Sie resultieren aus 100000
Messungen an Ventilen beim Einbau in horizontaler Leitung. Beim Einbau

in vertikaler Leitung ergeben sich im Teiloffnungsbereich unbedeutende
Abweichungen. Um Druckverrluste bei anderen Medien zu ermitteln, ist

measurements on valves installed in horizontal pipes.

For installation in vertical pipes insignificant devitations occur

in the partial opening. In order to determine pressure losses for
other media the equivalent water flow has to be calculated before
applying the following formula:

.. p
V=V |[—
"\ 1000

V,, [m3/hl aquivalenter Wasservolumenstrom
equivalent water flow
p kg/m?] Dichte des Mediums (Betriebszustand) ‘ P serem oow o wse mow
. density of medium at working conditions T Druckverlust ap [mbar]
Vm3/hl Volumenstrom des Mediums (Betriebszustand)
flow of medium at working conditions

zuvor der aquivalente Wasservolumenstrom nach folgender Formel zu o000
berechnen:

— /::,,:
Graph readings apply to water at 68° F (20° C). They result from . S i

\

\
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00

\
%

[\

\

S

Volumenstrom / volume flow Vw [m?/h]




/wischenflansch-Doppelruckschlagklappe

Wafer Type Dual Plate Check Valve

Einsatzgrenzen (Pressure / Temperature Ratings)

TMA (°C) 200 -10 200 300 400
class 300  PMA (bar) 50 50 38 33 31

Leckrate nach APl 598
Leakage rate acc. to APl 598

Werkstoffe (Materials)

Gehause/Body Klappen/ Plates Federn/ Springs
Edelstahl/ Stainless Steel  Edelstahl/ Stainless Steel 316Ti/1.45711) DN 2“ - 24"
Inconel X750/2.4669 1) class 150,/300
1) Bei Temperaturen liber 300°C bitte Inconel-Feder wahlen
1) when exceeding 300°C operating Temperature please use an Inconel spring Verwendun g
Elastische Dichtung méglich — Einsatzgrenzen siehe Technische Informationen: Dichtungen * Flissigkeiten
Elastic seat rings available — operating limitations see Technical Information: Seat Rings : gg?epfe
e Fluidgruppe 1 gemaB
. DGRL 2014 /68/EU
Offnungsdriicke (Opening Pressures)
Application
Ohne Feder/ e Fluids
DN P (mbar) without spring e Steam
- T ;e
e Fluidgroup 1 acc. to
ou 7 17 10 PED 2014 ,/68/EU
2 " 7 17 10
3¢ 7 22 15
4" 7 22 15
6" 7 27 20
8" 7 27 20
10“ 7 27 20
12¢ 7 37 30
14¢ 7 37 30
16" 7 37 30
18“ 7 47 40
20" 7 47 40
24" 7 67 60

- 1‘ = Durchflussrichtung /Flow direction



/wischenflansch-Ruckschlagklappe

Wafer Type Dual Plate Check Valve

MaBe und Gewichte (Dimensions and Weights) % 7
MaBe /dimensions in mm §
DN L, L, D, D, ke ke, .
(cl. 150) (cl. 300)  (cl. 150) (cl. 300) (cl. 150) (cl. 300) :
2 60 60 106 112 45 50 70 5
2% 67 67 125 131 60 7,0 %? g
3 73 73 138 150 75 80 S
4 73 73 176 182 10,0 10,5
6" 98 98 223 252 150 21,0 é
8 127 127 280 309 280 29,0 %

10 146 146 341 363 41,0 450

12¢ 181 181 410 423 81,0 96,0 -

14“ 184 222 452 486 89,0 133,0 Baulinge nach API 504

16 191 232 515 540 1200 162,0 Face/Face dimension acc. to APl 594

18" 203 264 549 597 145,0 220,0

20¢ 219 292 607 654 180,0 280,0 Passend zwischen Flansche ASME B16.5RF

244 299 318 718 775 260,0 4200 For fitting between flanges acc. to ASME B16.5RF

Druckverlustdiagramm (Pressure Drop Chart)

Teilsffnung = instabiler Bereich Vollgffnung = stabiler Bereich
partial opening = instable range full opening = stable range

Die Diagrammwerte gelten fiir Wasser bei 20°C. Sie resultieren aus 00000
Messungen an Ventilen beim Einbau in horizontaler Leitung. Beim Einbau

in vertikaler Leitung ergeben sich im Teiloffnungsbereich unbedeutende
Abweichungen. Um Druckverrluste bei anderen Medien zu ermitteln, ist

measurements on valves installed in horizontal pipes.

For installation in vertical pipes insignificant devitations occur

in the partial opening. In order to determine pressure losses for
other media the equivalent water flow has to be calculated before
applying the following formula:

.. p
V=V |[—
"\ 1000

V,, [m3/hl aquivalenter Wasservolumenstrom
equivalent water flow
p kg/m?] Dichte des Mediums (Betriebszustand) ‘ oo v rerem 0oow R
. density of medium at working conditions T Druckverust ap [mbor]
Vmi/hl Volumenstrom des Mediums (Betriebszustand)
flow of medium at working conditions

zuvor der aquivalente Wasservolumenstrom nach folgender Formel zu 0000
berechnen:

— /::,,:
Graph readings apply to water at 68° F (20° C). They result from o ///55/:/’ﬁ
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Volumenstrom / volume flow Vw [m?/h]




Zwischenflansch-Doppelriickschlagklappe

Wafer Type Dual Plate Check Valve

Einsatzgrenzen (Pressure / Temperature Ratings)

TMA (°C) -200 10 200 300 400
class 300 PMA (bar) 50 50 38 33 31
Leckrate nach API 598
Leakage rate acc. to API 598
Werkstoffe (Materials)
Gehduse / Body Klappen/ Plates Feder n/ Springs

Edelstahl / Stainless Steel

Edelstahl / Stainless Steel

') Bei Temperaturen {iber 300°C bitte Inconel-Feder wahlen
') when exceeding 300°C operating Temperature please use an Inconel spring

316Ti/1.45717)
Inconel X750/ 2.4669 )

Elastische Dichtung mdglich - Einsatzgrenzen siehe Technische Informationen: Dichtungen
Elastic seat rings available - operating limitations see Technical Information: Seat Rings

Offnungsdriicke (Opening Pressures)

Ohne Feder /

DN P, (mbar) without spring
- 1 |
26" 7 67 60
28" 7 67 60
30" 7 67 60
32" 7 77 70
36" 7 77 70
40" 7 77 70

<> T = Durchflussrichtung / Flow direction

DN 26“ - 40“
class 150/ 300

Verwendung

+ Fliissigkeiten

+ Dampfe

* Gase

* Fluidgruppe 1 gemaR
DGRL 2014 /68 /EU

Application
* Fluids

+ Steam

+ Gas

* Fluidgroup 1 acc. to
PED 2014/ 68/ EU



Zwischenflansch-Riickschlagklappe

Wafer Type Dual Plate Check Valve

MaRBe und Gewichte (Dimensions and Weights) % )/
Male / dimensions in mm §
DN L, L, D, D, kg, kg, }
(cl.150)  (cl.300)  (cl.150)  (cl.300)  (cl.150)  (cl. 300) § g
26" 356 356 776 837 420 590 ) -
28" 305 368 834 899 600 690 %? g
30" 305 368 883 953 490 720 °
32" 356 406 941 1009 650 720 /
36" 368 483 1048 1118 1050 1760 Z
40" 432 546 1164 1116 1200 1800 /
Druckverlustdiagramm (Pressure Drop Chart) ]
Die Diagrammuwerte gelten fiir Wasser bei 20°C. Sie resultieren aus Mes- Baulange nach API 594
sungen an Ventilen beim Einbau in horizontaler Leitung. Beim Einbau in Face / Face dimension acc. to AP 594
vertikaler Leitung ergeben sich im Teil6ffnungsbereich unbedeutende Abwei-
chungen. Um Druckverrluste bei anderen Medien zu ermitteln, ist zuvor der Passend zwischen Flansche ASME B16.5RF
dquivalente Wasservolumenstrom nach folgender Formel zu berechnen: For fitting between flanges acc. to ASME B16.5RF
Teiléffnung = instabiler Bereich Vollstinung = stabiler Bereich
. partial opening = instable range full opening = stable range
Graph readings apply to water at 68° F (20° C). They result from 100000
measurements on valves installed in horizontal pipes.
For installation in vertical pipes insignificant devitations occur
in the partial opening. In order to determine pressure losses for
other media the equivalent water flow has to be calculated before 10000
applying the following formula: ]
L— /:/ —;
_// /j///,,,.
1000 1 [ \d
Vv — / )
"V 1000 z : i
v, [m/h] dquivalenter Wasservolumenstrom E i — m=—an
i z i L] 1
equivalent water flow 2 L
. . . = > "
p lkg/m? Dichte des Mediums (Betriebszustand) & o
density of medium at working conditions § / = e
y . o H L—T |
V [m3/h] Volumenstrom des Mediums (Betriebszustand) Z T =T
flow of medium at working conditions § dL—"1 11
% /
3 /
1 2 3 4 5 6 78 10 20 30 40 50 60 80 100
—  Druckverlust ap [mbar]
Anmatbl (7273)495-231 WxeBck (3412)26-03-58 Maruutoropck (3519)55-03-13 Mepmb (342)205-81-47 TBepb (4822)63-31-35
AHrapck (3955)60-70-56 WBaHoBO (4932)77-34-06 MockBa (495)268-04-70 PoctoB-Ha-loHy (863)308-18-15 TonbATK (8482)63-91-07
ApxaHrenbck (8182)63-90-72 UpkyTck (395)279-98-46 MypmaHck (8152)59-64-93 PsasaHb (4912)46-61-64 Tomck (3822)98-41-53
AcTtpaxaHb (8512)99-46-04 KasaHb (843)206-01-48 Ha6epexHble YenHbl (8552)20-53-41 Camapa (846)206-03-16 Tyna (4872)33-79-87
BapHayn (3852)73-04-60 Kanuuuurpap (4012)72-03-81 HwxHuin Hosropoa (831)429-08-12 CapaHck (8342)22-96-24 TiomeHb (3452)66-21-18
Benropop (4722)40-23-64 Kanyra (4842)92-23-67 HoBoky3Heuk (3843)20-46-81 CankT-MeTepbypr (812)309-46-40 YnaH-Ypa (3012)59-97-51
BnaroBeweHck (4162)22-76-07 KemepoBo (3842)65-04-62 Hosbpbck (3496)41-32-12 CapartoB (845)249-38-78 YnbAHOBCK (8422)24-23-59
BpsaHck (4832)59-03-52 KupoB (8332)68-02-04 HoBocubupck (383)227-86-73 CeBacTononb (8692)22-31-93 Yda (347)229-48-12
BnaauBocTok (423)249-28-31 KonomHa (4966)23-41-49 Hosbpbek (3496)41-32-12 Cumdpeponons (3652)67-13-56 XabapoBck (4212)92-98-04
BnapukaBkas (8672)28-90-48 Koctpoma (4942)77-07-48 Omck  (3812)21-46-40 CmMmoneHck (4812)29-41-54 Yeb6okcapbl (8352)28-53-07
Bnagumup (4922) 49-43-18 KpacHopap (861)203-40-90 Open (4862)44-53-42 Coun (862)225-72-31 YensabuHck (351)202-03-61
Bonrorpap (844)278-03-48 KpacHosipck (391)204-63-61 OpeHbypr (3532)37-68-04 CraBpononb (8652)20-65-13 Yepenosey (8202)49-02-64
Bonorpa (8172)26-41-59 Kypek (4712)77-13-04 Mensa (8412)22-31-16 CbIKTbIBKap (8212)25-95-17 Yura (3022)38-34-83
BopoHex (473)204-51-73 KypraHn (3522)50-90-47 MeTpo3aBoack (8142)55-98-37 CypryT (3462)77-98-35 AxyTek (4112)23-90-97
ExaTepuHOypr (343)384-55-89 INuneuk (4742)52-20-81 MckoB (8112)59-10-37 TamboB (4752)50-40-97 flpocnaBnb (4852)69-52-93

Kupruauna (996)312-96-26-47

Poccus

(495)268-04-70

KasaxcraH (772)734-952-31

https:/iritag.nt-rt.ru || rgg@nt-rt.ru
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